
Språkglosor
Stadie: Gymnasiet
Ämne: La influencia del cine en la sociedad
Tema: Cineteknik och kulturell påverkan

Att förstå hur film påverkar samhället är avgörande för att analysera både
kulturella och sociala fenomen. Genom att lära sig specifika glosor kan
eleverna diskutera och reflektera över filmens roll i vår vardag. Film är inte
bara underhållning; den formar vår världsbild och våra sociala normer.
Vetskapen om dessa termer hjälper eleverna att bättre förstå filmernas
budskap och kulturella kontext.

Películas (Filmer)

Cine:
Översättning: film
Exempelmening: El cine es una forma de arte que refleja la sociedad.

Documental:
Översättning: dokumentär
Exempelmening: Vi vimos un documental sobre la historia del cine.

Ficción:
Översättning: fiktion
Exempelmening: Las películas de ficción nos permiten escapar de la
realidad.

Género:
Översättning: genre
Exempelmening: Hay muchos géneros en el cine, como la comedia y el
drama.

Efectos (Effekter)

Impacto:
Översättning: påverkan
Exempelmening: El impacto del cine en la juventud puede ser muy
significativo.



Mensaje:
Översättning: budskap
Exempelmening: Cada película tiene un mensaje que transmite al
público.

Influencia:
Översättning: influens
Exempelmening: La influencia de las películas de Hollywood es global.

Estereotipo:
Översättning: stereotyper
Exempelmening: Los estereotipos en el cine pueden reforzar prejuicios.

Sociedad (Samhälle)

Cultura:
Översättning: kultur
Exempelmening: La cultura de un país se refleja en sus películas.

Diversidad:
Översättning: mångfald
Exempelmening: La diversidad en el cine es importante para una
representación justa.

Identidad:
Översättning: identitet
Exempelmening: Las películas pueden tener un papel en la
construcción de la identidad nacional.

Normas:
Översättning: normer
Exempelmening: Las normas sociales a menudo se cuestionan en el
cine.

Técnicas (Tekniker)

Cámara:
Översättning: kamera



Exempelmening: La cámara es un instrumento clave en la producción
cinematográfica.

Edición:
Översättning: redigering
Exempelmening: La edición de una película puede cambiar su ritmo
completamente.

Efectos especiales:
Översättning: specialeffekter
Exempelmening: Los efectos especiales han revolucionado la industria
del cine.

Guion:
Översättning: manus
Exempelmening: El guion de la película fue escrito por un famoso
autor.

Análisis (Analys)

Crítica:
Översättning: kritik
Exempelmening: La crítica cinematográfica es esencial para entender
las películas.

Revisión:
Översättning: recension
Exempelmening: La revisión de la película fue muy positiva por parte
de los críticos.

Interpretación:
Översättning: tolkning
Exempelmening: La interpretación de los actores es crucial para el
éxito de una película.

Tema:
Översättning: tema
Exempelmening: Cada película tiene un tema central que se desarrolla
a lo largo de la historia.
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